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El rector de la Universitat Rovira 
i Virgili (URV) de Tarragona és ob-
jecte d'una maniobra de persecució 
legal calculada i dirigida per sectors 
contraris a la normalització de la 
llengua catalana. Convé deixar clar, 
d'entrada, que una cosa és el debat 
sobre la normalització de la llengua 
en la universitat i una altra cosa molt 
diferent les tensions provocades per 
a dinamitar aquest procés de norma-
lització. El mateix Aleix Vidal-Qua-
dras, diputat europeu del Partit Po-
pular (PP) i instigador de la manio-
bra, va confirmar 
les sospites dels res-
ponsables de la Ro-
vira i Virgili dient 
que han actuat a 
Tarragona "perquè 
hi ha un context so-
cial més favorable". 

També al País Va-
lencià el PP manté 
obert un conflicte 
artificial sobre els 
estatuts de la Uni-
versitat de València. 
El govern Zaplana 
no els publica al 
diari oficial perquè 
considera que el coneixement del va-
lencià per part del professorat no 
hauria de ser necessari. És a dir, el 
factor polític en aquests conflictes no 
s'ha de perdre de vista en cap cas. 

1 ara, entrem en el debat sobre l'ús 
de la llengua. Per començar, cal ac-
ceptar que el procés de normalització 
del català equival a utilitzar-lo en si-
tuacions i circumstàncies en què 
abans no era possible fer-ho. Per 
això, utilitzar la llengua catalana en 
la retolació, els impresos o les publi-
cacions vol dir utilitzar-la en casos en 
què abans s'utilitzava un altre idio-
ma, és a dir, el castellà. Com que el 
procés polític i social que ha permès 
aquest canvi és -afortunadament- un 
procés democràtic, la recuperació del 
català ha de complir dues condi-
cions: una, la mateixa normalització 
de la llengua, i una altra, el respecte 
als ciutadans de parla castellana. 

Això és senzill de dir, però impos-
sible de fer sense provocar situacions 
diferents de les d'èpoques passades. 
Diferents no significa agredir els 
drets de ningú, però sí que vol dir 
que no hi haurà normalització lin-
güística sense acceptar la discrimina-
ció positiva del català. Recordem 
que es tracta de normalitzar l'ús d'un 
idioma que parlen uns deu milions 
de persones, enfront d'un altre idio-
ma que parlen més de tres-cents mi-
lions. Qualsevol debat sobre aquesta 
qüestió ha de tenir present aquest fet, 

perquè defensar un 
bilingüisme de labo-
ratori basat en la lle-
tra i no en l'esperit 
de les lleis, equival a 
inventar-se una si-
tuació d'igualtat de 
drets i deures lin-
güístics inexistent. 
Les nostres univer-

sitats estan immer-
ses en un altre de-
bat, molt més inte-
ressant i cabdal, so-
bre el seu futur. I es-
tan també immerses 
en un present de su-

peració i de dificultats, d'adequació 
constant i no sempre reeixida dels 
continguts acadèmics a les deman-
des de la societat, i d'obertura a 
sectors cada vegada més diversos 
des dels punts de vista social, racial 
o lingüístic. Un present en què 
l'idioma és un vehicle de comuni-
cació relacionat directament amb 
tres factors: la llengua pròpia del 
país, la llengua en què s'expressen 
els docents i la llengua dels textos 
acadèmics, i els universitaris d'aquí 
saben que això vol dir utilitzar de 
vegades el català, de vegades el cas-
tellà i cada vegada més l'anglès, 
amb llibertat però també amb prag-
matisme. Repartir cada vegada els 
exàmens en tres idiomes no seria 
pragmàtic ni respectuós amb les lli-
bertats: seria una comèdia. La uni-
versitat té uns altres problemes. 

(Informació, pàgs. 9 i 10) 
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